
JUNIOR ULTRAMOUNTS - RCBS SUMMIT PRESS JUNIOR
ULTRAMOUNT

Super solid 3\16 steel construction, accessible lower storage tray and coated in
beautiful black powdercoat are all features of this high quality piece of reloading
equipment.   Lifts your press up 9 3/4" to get that shellplate closer to your eyes.
All InLine Fabrications Ultramount’s are modular in design, so they lend
themselves to fit any reloading press available today.  So down the road, if you
decide to change presses, or use one Ultramount for multiple presses, all you
have to do is swap the top plate to the new press. Available (Here)    The new top
plates come powdercoated to match and include the required hardware to attach
your new press. The Junior Ultramount is 12" wide, 11.5" deep and 7 1/2" tall.  

Attributes

Name: RCBS SUMMIT PRESS JUNIOR ULTRAMOUNT
Manufacturer: INLINE FABRICATION
Product no.: 100043312
Mfr. No.: RCUJR6
Delivery weight: 3.81kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 311mm
Shipping length: 362mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den JUNIOR ULTRAMOUNTS
INLINE FABRICATION RCBS SUMMIT PRESS JUNIOR
ULTRAMOUNT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des JUNIOR ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION RCBS SUMMIT
PRESS JUNIOR ULTRAMOUNT. Dieses hochwertige Nachladegerät wurde entwickelt, um Ihnen das Nachladen zu
erleichtern. Um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Beachten Sie die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen in den folgenden Abschnitten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Junior Ultramount nur mit kompatiblen Nachladepressen.
Stellen Sie sicher, dass der Ultramount sicher an der Arbeitsfläche befestigt ist, bevor Sie mit dem Nachladen
beginnen.
Achten Sie darauf, dass sich keine losen Teile oder Werkzeuge in der Nähe des Arbeitsbereichs befinden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, um Ihre Augen zu schützen.
Vermeiden Sie es, den Ultramount während des Betriebs zu bewegen oder zu verstellen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Junior Ultramount:

Wählen Sie einen stabilen und ebenen Arbeitsplatz für die Installation.
Befestigen Sie die Basis des Ultramounts an der Arbeitsfläche mit den vorgesehenen Schrauben.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Montieren Sie die obere Platte gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Benutzung des Junior Ultramount:

Heben Sie die Presse mit dem Ultramount um 9 3/4" an, um eine bequeme Sicht auf die Hülse zu
haben.
Verwenden Sie die Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass die Presse sicher am Ultramount befestigt ist, bevor Sie mit dem Nachladen
beginnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Trennen Sie alle elektrischen Komponenten von mechanischen Teilen, bevor Sie das Produkt entsorgen.
Informieren Sie sich über lokale Recycling und Entsorgungsstellen, um eine umweltgerechte Entsorgung
sicherzustellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit von Ihnen und anderen oberste Priorität hat. Halten Sie sich an diese
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres JUNIOR ULTRAMOUNTS
INLINE FABRICATION RCBS SUMMIT PRESS JUNIOR ULTRAMOUNT zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for JUNIOR ULTRAMOUNTS
RCBS SUMMIT PRESS JUNIOR ULTRAMOUNT

Introduction
Thank you for choosing the JUNIOR ULTRAMOUNTS RCBS SUMMIT PRESS JUNIOR ULTRAMOUNT. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading
equipment. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Always inspect the product for any damage or wear before use. Do not use if damaged.
Follow all local regulations and guidelines regarding the use of reloading equipment.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using
the reloading press.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to avoid accidents.
Do not overload the press beyond its specified limits.
Be cautious of sharp edges and moving parts during operation.
Keep hands and other body parts clear of moving components.
Do not attempt to modify or repair the product without proper knowledge and expertise.
If using multiple presses with the Ultramount, ensure that the top plate is securely attached before operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Product: Carefully remove the JUNIOR ULTRAMOUNTS from its packaging. Ensure all
components are included.
Select a Suitable Location: Choose a stable, flat surface for installation that can support the weight of the
press and equipment.
Attach the Ultramount:

Position the Ultramount on the selected surface.
Use the provided hardware to securely attach the Ultramount to the surface.
Ensure that the Ultramount is level and stable before proceeding.

Attach the Reloading Press:
Place your reloading press on the Ultramount.
Align the press with the mounting holes on the top plate.
Use the included hardware to secure the press to the Ultramount.

Usage

Set Up the Press: Follow the manufacturer's instructions for setting up your specific reloading press.
Adjust the Height: The Ultramount raises the press by 9 3/4". Ensure that the shellplate is at a comfortable
height for your eyes.
Perform Reloading Operations: Follow all safety precautions and operational guidelines provided by the
reloading press manufacturer.
PostUse Inspection: After using the press, inspect the Ultramount and reloading press for any signs of wear
or damage.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for waste disposal.
If the product is no longer usable, consider recycling metal components where possible.
Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the JUNIOR ULTRAMOUNTS RCBS SUMMIT PRESS JUNIOR
ULTRAMOUNT, please refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or
documentation.
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Guide de Sécurité pour le JUNIOR ULTRAMOUNTS
INLINE FABRICATION RCBS SUMMIT PRESS JUNIOR
ULTRAMOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi le JUNIOR ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION RCBS SUMMIT PRESS JUNIOR
ULTRAMOUNT. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de rechargement. Pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de rechargement.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de votre Ultramount pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez le produit dans un environnement bien éclairé et ventilé.
Conservez le produit dans un endroit sec pour éviter toute corrosion.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation: Suivez les instructions d'installation à la lettre pour éviter les accidents.
Utilisation: Ne surchargez pas la presse. Respectez les limites de poids spécifiées par le fabricant.
Manipulation: Manipulez toujours la presse avec précaution. Ne forcez pas les pièces mobiles.
Entretien: Nettoyez régulièrement le produit pour éviter l'accumulation de résidus qui pourraient affecter son
fonctionnement.
Rappels: Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Choisissez un emplacement stable et solide pour installer votre Ultramount.
Fixez le plateau de stockage inférieur en suivant les instructions fournies.
Assurezvous que la presse est correctement fixée à la plaque supérieure de l'Ultramount.

Utilisation:

Ajustez la hauteur de la presse pour qu'elle soit à la hauteur de vos yeux (9 3/4").
Utilisez les outils appropriés pour toute modification ou entretien.
Remplacez la plaque supérieure uniquement avec des pièces compatibles fournies par le fabricant.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Recyclezle si possible.
Consultez les services de gestion des déchets pour des options de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service.

Conclusion



En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et
efficace de votre JUNIOR ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION RCBS SUMMIT PRESS JUNIOR
ULTRAMOUNT. Merci de votre attention et bonne utilisation !
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per JUNIOR
ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION RCBS SUMMIT
PRESS JUNIOR ULTRAMOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il Junior Ultramount di Inline Fabrication. Questa guida alla sicurezza del prodotto è progettata
per garantire un uso sicuro e responsabile del supporto per presse di ricarica. È importante seguire le istruzioni e le
linee guida di sicurezza per evitare incidenti e garantire la massima durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Junior Ultramount solo per l'uso previsto, ovvero come supporto per presse di ricarica.
Verifica che il prodotto sia montato correttamente e in modo sicuro prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il Junior Ultramount oltre le specifiche indicate dal produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali difetti o malfunzionamenti immediatamente al rivenditore o al produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre gli strumenti appropriati durante l'installazione e la manutenzione del Junior Ultramount.
Indossa occhiali protettivi e guanti quando maneggi il prodotto per evitare infortuni.
Non utilizzare il Junior Ultramount in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scosse elettriche o danni
al prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non modificare o alterare il Junior Ultramount in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Posiziona il Junior Ultramount su una superficie piana e stabile.
Utilizza i fori di montaggio per fissare il Junior Ultramount alla superficie di lavoro utilizzando le viti e gli
strumenti forniti.
Assicurati che il supporto sia ben ancorato e non si muova.

Uso

Posiziona la tua pressa di ricarica sul Junior Ultramount, assicurandoti che sia ben centrata.
Regola l'altezza della pressa per una posizione di lavoro confortevole, mantenendo gli occhi allineati
con il piatto di caricamento.
Segui le istruzioni del produttore della pressa per un corretto utilizzo e manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il Junior Ultramount non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali riguardanti i
rifiuti di metallo e plastica.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Controlla se ci sono centri di raccolta o programmi di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Junior Ultramount di Inline Fabrication. La tua sicurezza è la nostra priorità!
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JUNIOR ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION RCBS
SUMMIT PRESS JUNIOR ULTRAMOUNT Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa JUNIOR ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION RCBS SUMMIT PRESS JUNIOR ULTRAMOUNT
tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Lapset eivät saa käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Älä käytä tuotetta muihin tarkoituksiin.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty ennen tuotteen käyttöä.
Pidä kaikki työkalut ja tarvikkeet järjestyksessä ja poissa työskentelyalueelta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että kaikki kiinnitystarvikkeet ovat kunnolla asennettuja ennen käyttöä.
Älä ylikuormita puristinta. Noudata valmistajan suosituksia maksimikuormista.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen tuotteen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Vältä ihokosketusta teräviin osiin ja liikkuviin osiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ja kiinnitystarvikkeet.
Kiinnitä tuote tukevasti työpöytään tai muuhun tasaiselle pinnalle.
Seuraa mukana olevia asennusohjeita tarkasti.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta puristettava materiaali puristimen väliin.
Säädä puristimen korkeus tarpeen mukaan.
Käynnistä puristin ja varmista, että se toimii sujuvasti.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista puristimen käytön aikana.
Sammuta puristin käytön jälkeen ja puhdista työskentelyalue.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset materiaalit, kuten metalli ja muovi, asianmukaisesti.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen JUNIOR ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION RCBS SUMMIT PRESS JUNIOR
ULTRAMOUNT tuotteelle.



1.  

2.  

Návod na bezpečné používání produktu JUNIOR
ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION RCBS SUMMIT
PRESS JUNIOR ULTRAMOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt JUNIOR ULTRAMOUNTS INLINE FABRICATION RCBS SUMMIT PRESS
JUNIOR ULTRAMOUNT. Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci
produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní a národní předpisy a zákony.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s produktem používejte ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění pevně utaženy před použitím.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Při práci s lisem se vyvarujte nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit.
Při přebíjení se ujistěte, že je pracovní prostor dobře osvětlený a uspořádaný.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Umístěte Junior Ultramount na stabilní a rovný povrch.
Pomocí dodaných šroubů a upevnění připevněte horní desku k základně.
Ujistěte se, že je produkt správně a bezpečně namontován před jeho použitím.

Používání:

Zvedněte lis o 9 3/4" pomocí Junior Ultramount.
Ujistěte se, že základna náboje je blízko vašim očím pro lepší kontrolu.
Při přebíjení dodržujte doporučené postupy a techniky pro bezpečné a efektivní používání.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na příslušný kontakt uvedený na obalu
produktu nebo na oficiálních webových stránkách výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Důrazně doporučujeme
sledovat aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy Safety Gate. Pokud zaznamenáte jakékoli
nebezpečné produkty nebo nehody, neváhejte je nahlásit příslušným úřadům.


